L 127)2 Europeiska unionens officiella tidning 23.5.2018

Rittelse till Europaparlamentets och ridets foérordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsforordning)

(Europeiska unionens officiella tidning L 119 av den 4 maj 2016)

1. Sidan 4, skil 22
I stallet for:

”(22) All behandling av personuppgifter som sker inom ramen for arbetet pd personuppgiftsansvarigas eller person-
uppgiftsbitradens verksamhetsstillen [...]”

ska det std:

”(22) All behandling av personuppgifter inom ramen f6r den verksamhet som bedrivs pa personuppgiftsansvarigas
eller personuppgiftsbitradens verksamhetsstillen [...]".

2. Sidan 6, skal 31 forsta meningen
I stallet for:

”(31) Offentliga myndigheter som f6r sin myndighetsutovning mottar personuppgifter i enlighet med en rittslig
forpliktelse, [...] i enlighet med unionsritten eller medlemstaternas nationella ritt.”

ska det std:

”(31) Offentliga myndigheter som i sitt offentliga uppdrag mottar personuppgifter i enlighet med en rittslig for-
pliktelse, [...] i enlighet med unionsritten eller medlemsstaternas nationella ratt.”

3. Sidorna 6-7, skil 36 forsta meningen

I stallet for:

”(36) [...], sdvida inte beslut om dndamalen och medlen for behandling av personuppgifter [...]"

ska det std:

”(36) [...], sdvida inte beslut om dndamdlen och medlen for behandlingen av personuppgifter [...]".

4. Sidorna 9-10, skil 50 sista meningen

I stallet for:

”(50) [...] sirskilt de registrerades rimliga forvintningar till foljd av forhallandet till den personuppgiftsansvarige i
fraga om den art, den planerade ytterligare behandlingens konsekvenser for de registrerade samt férekomsten
av lampliga skyddsdtgirder for bade den ursprungliga och den planerade ytterligare behandlingen.”

ska det sta:

”(50) [...] sdrskilt de registrerades rimliga férvintningar till foljd av forhallandet till den personuppgiftsansvarige ndr
det giller den fortsatta behandlingen, personuppgifternas art, konsekvenserna for de registrerade av den
planerade fortsatta behandlingen samt forekomsten av lampliga skyddsdtgarder for bade den ursprungliga
och den planerade ytterligare behandlingen.”

5. Sidan 10, skal 51

I stallet for:

”(51) Personuppgifter som till sin natur ar sirskilt kdnsliga med hidnsyn till grundliggande rittigheterna och
friheter [...]”

ska det std:

”(51) Personuppgifter som till sin natur 4r sarskilt kansliga med hinsyn till grundliggande rattigheter och
friheter [...]"
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6. Sidan 12, skil 63 tredje meningen
I stallet for:

”(63) [...] Alla registrerade bor darfor ha ritt att fi kdinnedom och underrittelse om framfor allt orsaken till att
personuppgifterna behandlas, [...]”

ska det std:

"(63) [...] Alla registrerade bor diarfor ha ratt att fd kinnedom och underrittelse om framfor allt for vilka dndamal
personuppgifterna behandlas, [...]".

7. Sidan 14, skl 71, sista meningen pd forsta stycket och forsta meningen pd andra stycket
I stillet for:
’(71) [...] Sddana atgirder bor inte gilla barn.

[ syfte att sorja for rittvis och transparent behandling med avseende pé den registrerade, med beaktande av
omstindigheterna och det sammanhang i vilket personuppgifterna behandlas, bor den personuppgiftsansvarige
anvinda adekvata matematiska eller statistiska forfaranden for profilering, genomfora tekniska och organisato-
riska dtgirder som framfor allt sikerstdller att faktorer som kan medféra felaktigheter i personuppgifter
korrigeras och att risken for fel minimeras samt sikra personuppgifterna pd sddant sitt att man beaktar
potentiella risker for den registrerades intressen och rittigheter och férhindrar bland annat diskriminerande
effekter for fysiska personer, pd grund av ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religion eller 6vertygelse,
medlemskap i fackforeningar, genetisk status eller hilsostatus eller sexuell liggning, eller som leder till tgarder
som far sddana effekter.”

ska det std:

’(71) [...] Sddana atgarder bor inte gilla barn.
[ syfte att sorja for rattvis och oppen behandling med avseende pd den registrerade, med beaktande av
omstindigheterna och det sammanhang i vilket personuppgifterna behandlas, bor den personuppgiftsansvarige
anvinda adekvata matematiska eller statistiska forfaranden for profilering, genomfora tekniska och organisato-
riska dtgarder som framfor allt sikerstdller att faktorer som kan medféra felaktigheter i personuppgifter
korrigeras och att risken for fel minimeras samt sikra personuppgifterna pd sddant sitt att man beaktar
potentiella risker for den registrerades intressen och rittigheter samt forhindra bland annat diskriminerande
effekter for fysiska personer, pd grund av ras eller etniskt ursprung, politiska dsikter, religion eller Gvertygelse,
medlemskap i fackforeningar, genetisk status eller hilsostatus eller sexuell ldggning, eller behandling som leder
till dtgdrder som far sddana effekter.”

8. Sidan 15, skil 75

I stallet for:

”(75) [...] om genetiska uppgifter, uppgifter om hilsa eller sexualliv eller fillande domar i brottmdl samt over-
tradelser eller dirmed sammanhingande sikerhetsdtgiarder behandlas, [...]”

ska det std:

(75) [...] om genetiska uppgifter, uppgifter om hilsa eller sexualliv eller fillande domar i brottmal samt lagover-

tradelser som innefattar brott eller dirmed sammanhingande sikerhetsatgirder behandlas, [...]".
9. Sidorna 15-16, skdl 80 forsta meningen
I stallet for:

”(80) [...] eller behandling av personuppgifter om fillande domar i brottmal samt overtradelser och det dr osannolikt
att [...]"

ska det std:

”(80) [...] eller behandling av personuppgifter om fillande domar i brottmal samt lagovertridelser som innefattar
brott och det ar osannolikt att [...]".
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10. Sidan 16, skal 84 forsta meningen
I stallet for:
”(84) [...] en konsekvensbedomning utfors avseende datasskydd for att bedoma framfor allt riskens ursprung, art,
sirdrag och allvar.”
ska det std:
”(84) [...] en konsekvensbedomning utfors avseende dataskydd for att bedoma framfor allt riskens ursprung, art,
sirdrag och allvar.”
11. Sidan 17, skl 90
I stallet for:
”(90) [...] bedoma den hoga riskens specifika sannolikhetsgrad och allvar samt dess ursprung. Konsekvensbedom-
ningen bor framst [...]”
ska det sta:
”(90) [...] bedéma den hoga riskens specifika sannolikhetsgrad och allvar. Konsekvensbedémningen bor framst [...]"
12. Sidan 18, skil 91 andra meningen
I stallet for:
”(91) [...] sdrskilda kategorier av personuppgifter, biometriska uppgifter eller uppgifter om féllande domar i brottmal
samt overtradelser eller dirmed sammanhingande sikerhetsatgarder. Likasd kravs [...]"
ska det std:
”(91) [...] sdrskilda kategorier av personuppgifter, biometriska uppgifter eller uppgifter om féllande domar i brottmal
samt lagovertradelser som innefattar brott eller dirmed sammanhingande sikerhetsatgirder. Likasa kravs [...]".
13. Sidan 18, skal 97 forsta meningen
I stallet for:
”(97) [...] och uppgifter som ror fillande domar i brottmal och vertridelser, bor en person med sakkunskap i friga
om dataskyddslagstiftning och -férfaranden [...]”
ska det std:
”(97) [...] och uppgifter som ror fillande domar i brottmal och lag6vertradelser som innefattar brott, bor en person
med sakkunskap i frdga om dataskyddslagstiftning och -forfaranden [...]".
14. Sidan 26, skil 143 andra stycket forsta meningen

I stallet for:
"Om talan avslds eller avvisas av en tillsynsmyndighet, [...]”
ska det std:

"Om ett klagomal avslas eller avvisas av en tillsynsmyndighet, [...]".
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15. Sidan 27, skil 145

I stallet for:

”(145) [...] eller personuppgiftsbitridet 4r etablerad eller dir den registrerade dr bosatt, sdvida inte den person-
uppgiftsansvarige dr en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen for sin myndighetsutévning.”

ska det std:

”(145) [...] eller personuppgiftsbitradet har ett verksamhetsstille eller dar den registrerade 4r bosatt, sdvida inte den
personuppgiftsansvarige dr en myndighet i en medlemsstat som agerar inom ramen for sina offentliga
befogenheter.”

16. Sidan 29, skil 155
I stallet for:

”(155) En medlemsstatsnationella ritt eller kollektivavtal, [...], planering och organisering av arbetet samt hélsa och
sikerhet pa arbetsplatsen, [...]”

ska det std:

”(155) En medlemsstats nationella ritt eller kollektivavtal, [...], planering och organisering av arbetet, jamstdlldhet
och mangfald i arbetslivet samt hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen, [...]".

17. Sidan 30, skdl 162 sista meningen
I stallet for:
"(162) [...] till stod for atgdrder eller beslut som avser en sarskild fysiskperson.”
ska det sta:
"(162) [...] till stod for atgarder eller beslut som avser en sirskild fysisk person.”
18. Sidan 32, artikel 3.1
I stallet for:

"1.  Denna férordning ska tillimpas pd behandlingen av personuppgifter inom ramen for den verksamhet som
bedrivs av en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride som ir etablerad i unionen, oavsett om behand-
lingen utfors i unionen eller inte.”

ska det std:

"1.  Denna forordning ska tillimpas pd behandlingen av personuppgifter inom ramen for den verksamhet som
bedrivs pd personuppgiftsansvarigas eller personuppgiftsbitradens verksamhetsstillen inom unionen, oavsett om
behandlingen utfors i unionen eller inte.”

19. Sidan 33, artikel 4.1
I stallet for:

"1. personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person (nedan kallad en
registrerad), varvid en identifierbarfysisk person [...]”

ska det std:

"1. personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person (nedan kallad en
registrerad), varvid en identifierbar fysisk person [...]".
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20. Sidan 35, artikel 5.1 led d
I stillet for:

”d) De ska vara korrekta och om nodvindigt uppdaterade. Alla rimliga dtgdrder maste vidtas for att sikerstalla att
personuppgifter som dr felaktiga i forhdllande till de dndamal for vilka de behandlas raderas eller rittas utan
drojsmal (korrekthet).”

ska det sta:

”d) De ska vara riktiga och om nodvindigt uppdaterade. Alla rimliga dtgdrder mdste vidtas for att sikerstilla att
personuppgifter som ar felaktiga i forhallande till de dndamal for vilka de behandlas raderas eller rittas utan
drojsmal (riktighet).”

21. Sidan 37, artikel 6.4 led ¢

I stallet for:

”c) [...] om féillande domar i brottmdl och overtradelser behandlas i enlighet med artikel 10.”

ska det sta:

”c) [...] om fillande domar i brottmal och lagovertradelser som innefattar brott behandlas i enlighet med artikel 10.”

22. Sidan 39, artikel 9.2 led j

I stallet for:

") [...], vilken ska std i proportion till det efterstrivade syftet, vara forenligt med det visentliga innehéllet [...]”

ska det std:

j) [...], vilken ska std i proportion till det efterstravade syftet, vara forenlig med det visentliga innehéllet [...]".

23. Sidan 39, artikel 10

I stallet for:

"Artikel 10
Behandling av personuppgifter som rér fillande domar i brottmil samt overtridelser

Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmdl och 6vertradelser eller dirmed sammanhingande
sikerhetsétgarder enligt artikel 6.1 fir endast utféras under kontroll av myndighet eller d& behandling ar [...]”

ska det std:

"Artikel 10
Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmal samt lag6vertridelser som innefattar brott

Behandling av personuppgifter som ror fillande domar i brottmdl och lagovertradelser som innefattar brott eller
dirmed sammanhingande sikerhetsitgirder enligt artikel 6.1 far endast utféras under kontroll av en myndighet eller
dd behandling ar [...]".

24. Sidan 41, artikel 13.2, inledningen
I stallet for:
"2, [...] for att sikerstilla rittvis och transparent behandling:”
ska det std:

"2, [...] for att sikerstilla rdttvis och 6ppen behandling:”.
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25. Sidan 42, artikel 14.2, inledningen
I stallet for:
2. [...] for att sdkerstilla rittvis och transparent behandling nir det giller den registrerade:”
ska det std:
"2, [...] for att sikerstilla rittvis och oppen behandling nir det giller den registrerade:”.
26. Sidan 44, artikel 18.1 led a
I stallet for:

"a) Den registrerade bestrider personuppgifternas korrekthet, under en tid som ger den personuppgiftsansvarige
mojlighet att kontrollera om personuppgifterna dr korrekta.”

ska det std:

"a) Den registrerade bestrider personuppgifternas riktighet, under en tid som ger den personuppgiftsansvarige moj-
lighet att kontrollera om personuppgifterna ar riktiga.”

27. Sidan 45, artikel 20.2
I stallet for:
”2  Vid utdvandet av sin ritt [...]"
ska det sta:
2. Vid utovandet av sin ratt [...]"
28. Sidan 45, artikel 21.1 andra meningen
I stillet for:

"1.  [...] Den personuppgiftsansvarige far inte lingre behandla personuppgifterna sdvida denne inte kan pavisa
tvingande berdttigade skl for behandlingen [...]”

ska det std:

"1.  [...] Den personuppgiftsansvarige far inte lingre behandla personuppgifterna sivida denne inte kan pavisa
avgorande berdttigade skil for behandlingen [...]".

29. Sidan 48, artikel 27.2 led a
I stallet for:

"a) [...], eller behandling av personuppgifter avseende fdllande domar i brottmal samt Overtrddelser, som avses i
artikel 10, [...]"

ska det std:

"a) [...], eller behandling av personuppgifter avseende fillande domar i brottmal samt lagovertradelser som innefattar
brott, som avses i artikel 10, [...]".
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30. Sidan 51, artikel 30.5

I stallet for:

”5.  [...] om féllande domar i brottmdl samt overtrddelser som avses i artikel 10.”

ska det std:

’5.  [...] om fillande domar i brottmdl samt lagovertriadelser som innefattar brott, som avses i artikel 10.”
31. Sidan 53, artikel 34.3 led a

I stallet for:

"a) Den personuppgiftsansvarige har genomfort limpliga tekniska och organisatoriska skyddsdtgirder och dessa
atgarder tillimpats pa de personuppgifter som [...]"

ska det std:

"a) Den personuppgiftsansvarige har genomfort limpliga tekniska och organisatoriska skyddsdtgarder och dessa
atgdrder har tillimpats pd de personuppgifter som [...]".

32. Sidan 53, artikel 34.4
I stillet for:

4. [...] en hog risk, krdva att personuppgiftsbitradet gor det eller far besluta att ndgot av de villkor som avses i
punkt 3 uppfylls.”

ska det std:

4. [...] en hog risk, krdva att den personuppgiftsansvarige gor det eller fir besluta att ndgot av de villkor som
avses i punkt 3 uppfylls.”

33. Sidan 53, artikel 35.3 led b

I stallet for:

”b) [...] som ror fillande domar i brottmal och overtridelser som avses i artikel 10.”

ska det sta:

"b) [...] som ror fillande domar i brottmal och lagovertriadelser som innefattar brott, som avses i artikel 10.”
34. Sidan 55, artikel 37.1 led ¢

I stallet for:

”c) den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets kirnverksamhet bestar av behandling i stor omfattning
av sdrskilda kategorier av uppgifter i enlighet med artikel 9 och personuppgifter som ror fillande domar i
brottmal och 6vertradelser, som avses i artikel 10.”

ska det std:

”c) den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets kirnverksamhet bestar av behandling i stor omfattning
av sirskilda kategorier av uppgifter i enlighet med artikel 9 eller personuppgifter som ror fillande domar i
brottmal och lagovertradelser som innefattar brott, som avses i artikel 10.”
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35. Sidan 55, artikel 37.2

I stallet for:

2. En koncern fir utnimna ett enda dataskyddsombud om det pd varje etableringsort ar litt att nd ett datas-

kyddsombud.”
ska det std:

"2. En koncern fir utndmna ett enda dataskyddsombud om det pd varje verksambhetsstille ar latt att nd ett
dataskyddsombud.”

36. Sidan 56, artikel 38.3
I stillet for:

"3, Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitradet ska sakerstilla att uppgiftskyddsombudet inte tar
emot [...]"

ska det std:

"3, Den personuppgiftsansvarige och personuppgiftsbitridet ska sikerstilla att dataskyddsombudet inte tar
emot [...]".

37. Sidan 57, artikel 40.5, andra meningen
I stallet for:

’5.  [...] overensstimmer med denna f6rordning och ska godkinna ett det utkastet till kod, dndring eller utokning
om den finner att tillrickliga garantier tillhandahalls.”

ska det std:

5. [...] 6verensstimmer med denna férordning och ska godkdnna utkastet till kod, 4ndring eller utokning om
den finner att tillrackliga garantier tillhandahalls.”

38. Sidan 58, artikel 41.3
I stallet for:

3. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska inldmna utkastet till kriterier for ackreditering av ett organ som avses i
punkt 1 i den hir artikeln till styrelsen i enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.”

ska det std:

3. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska inldimna utkastet till krav for ackreditering av ett organ som avses i
punkt 1 i den hir artikeln till styrelsen i enlighet med den mekanism for enhetlighet som avses i artikel 63.”

39. Sidan 58, artikel 41.5

I stallet for:

5. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska dterkalla ackrediteringen av ett organ som avses i punkt 1 om villkoren
for ackrediteringen inte, eller inte lingre, uppfylls eller om &tgdrder som vidtagits av organet strider mot denna
forordning.”

ska det std:
5. Den behoriga tillsynsmyndigheten ska dterkalla ackrediteringen av ett organ som avses i punkt 1 om kraven

for ackrediteringen inte, eller inte lingre, uppfylls eller om atgdrder som vidtagits av organet strider mot denna
forordning.”
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40. Sidan 59, artikel 42.7
I stallet for:

7. Certifiering ska utfardas till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade for en period pa hogst tre
ar och far fornyas pd samma villkor under forutsittning att kraven fortsitter att vara uppfyllda. Certifiering ska, i
tillimpliga fall, dterkallas av de certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller av den behoriga tillsynsmyndigheten om
kraven for certifieringen inte eller inte lingre uppfylls.”

ska det std:

7. Certifiering ska utfirdas till en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride for en period pd hogst tre
ar och far fornyas pa samma villkor under forutsittning att de relevanta kriterierna fortsitter att vara uppfyllda.
Certifiering ska, i tillimpliga fall, dterkallas av de certifieringsorgan som avses i artikel 43 eller av den behériga
tillsynsmyndigheten om kriterierna for certifieringen inte eller inte lingre uppfylls.”

41. Sidan 59, artikel 43.1, sista meningen
I stallet for:
"1. [...] Medlemsstat ska sikerstilla att dessa certifieringsorgan dr ackrediterade av en av eller bada foljande:”
ska det std:
"1.  [...] Medlemsstaterna ska sakerstalla att dessa certifieringsorgan ar ackrediterade av en av eller bdda foljande:”.
42. Sidan 60, artikel 43.3, forsta meningen
I stallet for:

3. Ackrediteringen av certifieringsorgan som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska ske pd grundval av
kriterier som godkénts av den tillsynsmyndighet som &r behorig enligt artikel 55 eller 56, eller av styrelsen enligt
artikel 63.”

ska det std:

3. Ackrediteringen av certifieringsorgan som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska ske pd grundval av
krav som godkints av den tillsynsmyndighet som 4r behorig enligt artikel 55 eller 56, eller av styrelsen enligt
artikel 63.”

43. Sidan 60, artikel 43.6
I stallet for:

”6.  De krav som avses i punkt 3 i den hdr artikeln och de kriterier som avses i artikel 42.5 ska offentliggoras av
tillsynsmyndigheten i ett lattillgangligt format. Tillsynsmyndigheterna ska ocksd Gversinda dessa krav och kriterier till
styrelsen. Styrelsen ska samla alla certifieringsmekanismer och sigill for dataskydd i ett register och offentliggora dem
pa lampligt satt.”

ska det std:

6.  De krav som avses i punkt 3 i den hir artikeln och de kriterier som avses i artikel 42.5 ska offentliggoras av
tillsynsmyndigheten i ett littillgangligt format. Tillsynsmyndigheterna ska ocksa oversinda dessa krav och kriterier till
styrelsen.”



23.5.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 127/11

44. Sidan 62, artikel 46.2, inledningen
I stallet for:

2. Lampliga skyddsatgdrder enligt punket 1 far, utan att det krdvs sarskilt tillstdnd fran en Gvervakningsmyndighet,
ta formen av”

ska det std:

2. Lampliga skyddsatgirder enligt punkt 1 fir, utan att det krdvs sidrskilt tillstdnd frén en tillsynsmyndighet, ta
formen av”.

45. Sidan 64, artikel 49.1 andra stycket forsta meningen
I stallet for:
”[...] dga rum endast omoverforingen inte dr repetitiv, [...]”
ska det std:
”[...] 4ga rum endast om overforingen inte dr repetitiv, [...]"
46. Sidan 65, artikel 49.3
I stallet for:
”3. [...] som vidtas av offentliga myndigheter som ett led i myndighetsutévning.”
ska det std:
"3, [...] som vidtas av offentliga myndigheter som ett led i utévandet av deras offentliga befogenheter.”
47. Sidan 67, artikel 54.2
I stallet for:

"2.  [...] som de fitt kunskap om under utférandet av deras uppgifter eller utovandet av deras befogenheter. Under
mandatperioden [...]”

ska det std:

"2. [...] som de fatt kunskap om under utférandet av sina uppgifter eller utévandet av sina befogenheter. Under
mandatperioden [...]".

48. Sidan 68, artikel 56.6
I stallet for:

76.  [...] nédr det giller den registreringsansvariges eller den personuppgiftsbitradets gransoverskridande behand-
ling.”

ska det std:

6. [...] ndr det giller den personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbitradets gransoverskridande behandling.”
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49. Sidan 69, artikel 57.1, led p

I stallet for:

”p) Utarbeta och offentliggora kriterier for ackreditering av ett organ for Gvervakning av uppférandekoder enligt
artikel 41 och ett certifieringsorgan enligt artikel 43.”

ska det std:

”p) Utarbeta och offentliggora kraven for ackreditering av ett organ for overvakning av uppforandekoder enligt
artikel 41 och av ett certifieringsorgan enligt artikel 43.”

50. Sidan 70, artikel 58.2 led d
I stallet for:
"d) Foreligga en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitrade att se till att behandlingen sker [...],”
ska det sta:
"d) Forelagga den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet att se till att behandlingen sker [...],".
51. Sidan 73, artikel 62.3

I stallet for:

3. En tillsynsmyndighet far, i enlighet med medlemsstatens nationella ritt och efter godkdnnande fran ursprungs-
landets tillsynsmyndighet, tilldela befogenheter, inklusive utredningsbefogenheter, till ledamoter eller personal fran
ursprungslandets tillsynsmyndighet som deltar i gemensamma insatser eller, i den man lagstiftningen i den medlems-
stat som 4r virdland for tillsynsmyndigheten tillater detta, medge att ursprungslandets tillsynsmyndighets ledamoter
eller personal utovar utredningsbefogenheter enligt lagstiftningen i ursprungslandets tillsynsmyndighets medlemsstat.
Sddana utredningsbefogenheter fir endast utovas under viagledning och i nirvaro av ledamoter eller personal frin
virdlandets tillsynsmyndighet. Ledamoter och personal frén ursprungslandets tillsynsmyndighet ska omfattas av den
medlemsstats nationella ritt som giller for virdlandets tillsynsmyndighet.”

ska det std:

"3, En tillsynsmyndighet far, i enlighet med medlemsstatens nationella ritt och efter godkdnnande frin den
utsindande tillsynsmyndigheten, tilldela befogenheter, inklusive utredningsbefogenheter, till ledaméter eller personal
fran den utsindande tillsynsmyndigheten som deltar i gemensamma insatser eller, i den mén lagstiftningen i vérd-
tillsynsmyndighetens medlemsstat tilliter detta, medge att den utsindande tillsynsmyndighetens ledamoter eller
personal utévar utredningsbefogenheter enligt lagstiftningen i den utsindande tillsynsmyndighetens medlemsstat.
Sédana utredningsbefogenheter fir endast utovas under viagledning och i nirvaro av ledamoter eller personal frin
vardtillsynsmyndigheten. Ledaméter och personal frén den utsindande tillsynsmyndigheten ska omfattas av lagstift-
ningen i vérdtillsynsmyndighetens medlemsstat.”

52. Sidan 73, artikel 62.4
I stallet for:
4. Om personal fran ursprungslandets tillsynsmyndighet verkar i en annan medlemsstat [...]”

ska det std:

4. Om personal frén en utsindande tillsynsmyndighet verkar i en annan medlemsstat [...]".
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53. Sidan 74, artikel 64.1 ¢

I stallet for:

”

¢) syftar till att godkdnna kriterierna for ackreditering av ett organ enligt artikel 41.3 eller ett certifieringsorgan
enligt artikel 43.3,”

ska det std:

”

¢) syftar till att godkdnna kraven for ackreditering av ett organ enligt artikel 41.3 eller av ett certifieringsorgan enligt
artikel 43.3 eller de kriterier for certifiering som avses i artikel 42.5,".

54. Sidan 74, artikel 64 punkterna 6, 7 och 8
I stallet for:

6. Den behoriga tillsynsmyndigheten far inte anta sitt utkast till beslut enligt punkt 1 inom den period som avses
i punkt 3.

7. Den tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 ska ta storsta mojliga hansyn till styrelsens yttrande och ska, inom
tvd veckor efter att yttrandet inkommit, i ett standardiserat elektroniskt format meddela styrelsens ordférande om
huruvida den kommer att hilla fast vid eller dndra sitt utkast till beslut, och i forekommande fall dversinda det
dndrade utkastet till beslut.

8. Om den berorda tillsynsmyndigheten underrittar styrelsens ordforande inom den period som avses i punkt 7 i
den hir artikeln om att den inte avser att folja styrelsens yttrande, helt eller delvis, och tillhandahéller en relevant
motivering, ska artikel 65.1 tillimpas.”

ska det std:

6. Den behoriga tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 fir inte anta sitt utkast till beslut enligt punkt 1 inom den
period som avses i punkt 3.

7. Den behoériga tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 ska ta storsta mojliga hansyn till styrelsens yttrande och
ska, inom tva veckor efter att yttrandet inkommit, i ett standardiserat elektroniskt format meddela styrelsens ordfo-
rande om huruvida den kommer att hélla fast vid eller dndra sitt utkast till beslut, och i férekommande fall 6versinda
det dndrade utkastet till beslut.

8. Om den behoriga tillsynsmyndighet som avses i punkt 1 underrattar styrelsens ordforande inom den period
som avses i punkt 7 i denna artikel om att den inte avser att folja styrelsens yttrande, helt eller delvis, och
tillhandahéller en relevant motivering, ska artikel 65.1 tillimpas.”

55. Sidan 74, artikel 65.1 a

I stallet for:

”a) Om en berord tillsynsmyndighet i ett fall som avses i artikel 60.4 har gjort en relevant och motiverad invindning
mot ett utkast till beslut av den ansvariga myndigheten, eller om den ansvariga myndigheten har avslagit denna
invindning med motiveringen att den inte var relevant eller motiverad. [...]”

ska det std:

”a) Om en berord tillsynsmyndighet i ett fall som avses i artikel 60.4 har gjort en relevant och motiverad invindning
mot ett utkast till beslut av den ansvariga tillsynsmyndigheten och den ansvariga tillsynsmyndigheten inte har
instdmt i invdndningen eller har avslagit denna invindning med motiveringen att den inte var relevant eller
motiverad. [...]".



L 127/14 Europeiska unionens officiella tidning 23.5.2018
56. Sidan 76, artikel 69.2

57.

58.

59.

60.

I stallet for:

2. Utan att detta paverkar kommissionens ritt att limna en begdran enligt artikel 70.1 b och 70.2 ska styrelsen
ndr den fullgor sina uppgifter eller utévar sina befogenheter varken begira eller ta emot instruktioner av ndgon.”

ska det std:

2. Utan att detta paverkar kommissionens ratt att limna en begdran enligt artikel 70.1 och 70.2 ska styrelsen ndr
den fullgér sina uppgifter eller utovar sina befogenheter varken begira eller ta emot instruktioner av nigon.”

Sidan 77, artikel 70.1 led 1
I stallet for:

"l) se over den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommendationer samt den bésta praxis som avses i
leden e och f”

ska det sta:

"l) se over den praktiska tillimpningen av riktlinjerna, rekommendationerna och bésta praxisen,”.
Sidan 77, artikel 70.1 led o

I stallet for:

"0) ackreditera certifieringsorgan och utféra sin periodiska Gversyn i enlighet med artikel 43 och fora ett offentligt
register Over ackrediterade organ i enlighet med artikel 43.6 och over de ackrediterade personuppgiftsansvariga
eller personuppgiftsbitridena som ér etablerade i tredjelinder i enlighet med artikel 42.7,”

ska det std:

”0) godkdnna kriterierna for certifiering i enlighet med artikel 42.5 och fora ett offentligt register Gver certifierings-
mekanismer och sigill och markningar for dataskydd i enlighet med artikel 42.8 och 6ver de certifierade person-
uppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitraden som ér etablerade i tredjelinder i enlighet med artikel 42.7,".

Sidan 77, artikel 70.1 led p
I stallet for:

”p) ndrmare ange de krav som avses i artikel 43.3 i syfte att ackreditera certifieringsorgan enligt artikel 42,”

ska det sta:

”p) godkinna de krav som avses i artikel 43.3 i syfte att ackreditera certifieringsorgan som avses i artikel 43,”.
Sidan 80, artikel 78.2

I stallet for:

2. [...] om hur det fortskrider med det klagomal som ingetts med stod av artikel 77 eller vilket beslut som har
fattats med anledning av det.”

ska det std:

2. [...] om hur arbetet med det klagomal som ingetts med stod av artikel 77 fortskrider eller om dess resultat.”
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61. Sidan 80, artikel 79.2

I stallet for:

"2. [...] dir den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet dr etablerad. Alternativt fir sidan talan
vickas [...] som agerar inom ramen for sin myndighetsutévning.”

ska det std:

"2.  [...] dir den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet har ett verksamhetsstille. Alternativt far
sadan talan vickas [...] som agerar inom ramen for sina offentliga befogenheter.”

62. Sidan 81, artikel 81.2

I stillet for:
"2, [...] dn den dir forfarandena forst inleddes vilandeforklara forfarandena.”
ska det sta:

”2. [...] 4n den dir forfarandena forst inleddes vilandeforklara sina forfaranden.”



	Rättelse till Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän dataskyddsförordning) (Europeiska unionens officiella tidning L 119 av den 4 maj 2016)

